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Вся моя жизнь была обманом! Любимый мужчина изменил мне в нашу
годовщину. Затем я узнала, что родная тётушка обманывала меня и что
родители вовсе не погибли, а просто отказались от ребёнка, неспособного к
обороту. Тётка уехала со мной в безмагический мир и воспитывала меня сама.
Теперь моя цель - попасть на лайнер, который отправляется в волшебный
мир... наполненный оборотнями, волшебниками, гномами и даже эльфами.
Приключения ждут! ✶✶✶✶✶ нежная эротика, любовный треугольник, без
мжм!
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Кира Рамис
Вишнёвое счастье для оборотней

 
Глава 1. Неужели я его когда-то любила?

 
«Рельсы-рельсы, шпалы-шпалы. Ехал поезд запоздалый!»  – Эльза, перепрыгивая через

одну ступеньку, бежала вниз по лестнице, преодолевая пролёт за пролетом, словно за ней
гнался тот самый поезд из детского стишка.

Сбоку грохотал розовый чемодан.
– Элизабет! А ну, стой! Кому говорю, Лизка, вернись, поймаю – хуже будет! – с девятого

этажа, свесившись через перила, громким голосом кричал высокий краснолицый мужчина.
–  Я Эльза, чурбан ты рафинированный!  – девушка задрала голову и посмотрела на

Андрея Ивановича Прутикова, именовавшего себя ни как иначе, кроме как Андрэ, и требую-
щего от других такого же обращения к своей драгоценной персоне.

«Неужели я его когда-то любила? А как не влюбиться? Известный дизайнер одежды,
одевает половину города в брендовые вещи. А как красив, статен и неутомим! Вскружил мне
голову на раз. Я, дура, поверила в красивые слова любви… А он взял и изменил мне, прямо
в нашей кровати! Наигрался, завёл новую музу! Кобель! Пришла пораньше из института,
хотела поздравить любимого с годовщиной! Поднажать, нужно быстрее передвигать ноги! Он,
конечно, виноват, но за испорченные вещи может и руки повыдёргивать. А поделом ему!»

За спиной послышался громкий топот ног.
«А-а-а, нагоняет!»  – паника пробежала по телу девушки и засела между лопатками,

заставляя руки помогать ногам, хватая перила и перепрыгивая словно спортсмен, через три
ступеньки. Чемодан уже не грохотал, а парил, лишь изредка касаясь ступенек.

Входная железная дверь с лязгом захлопнулась за спиной беглянки, на время отсекая её
от преследователя.

Эльза в панике осмотрелась по сторонам. Взгляд наткнулся на жёлтую машину с шашеч-
ками на боку.

«Я спасена! Похоже, такси только что доставило пассажира к нашему дому, всё-таки
удача начинает сопутствовать мне!» – девушка бросилась к автомобилю и с размаха закинула
в открытый багажник розовый чемодан.

Желая поскорее оказаться в порту, она прыгнула на заднее сидение и прокричала удив-
лённому водителю, чтобы тот трогал.

В её кармане лежал билет на морской лайнер «Мистер Смит» в одну сторону, в долго-
жданный Волшанск, к любимой тётушке.

– Девушка, вы что себе позволяете? – раздался мужской голос, когда задняя дверь вновь
распахнулась. – Это моё такси, выходите!

Эльза удивлённо взирала на необыкновенно красивого мужчину в классическом чёрном
костюме-тройке. Его тёмно-серые глаза излучали одновременно уверенность в своих словах и
злость на выходку неизвестной девицы.

Заглядевшись на идеальные черты лица незнакомца, она забыла, что изначально хотела
нагрубить ему. Вместо этого, тихо извинившись, начала двигать попой в сторону выхода. Но,
увидев, что подъездная дверь распахнулась, выпуская разъярённого Андрэ, взмолилась:

– Пожалуйста, довезите меня хотя бы до оживлённой улицы, мне грозит опасность! Это
мой бывший молодой человек, я еле вырвалась из дома, захватив только чемодан. Не дайте
ему до меня добраться!

Мужчина выпрямился и оглянулся назад.



К.  Рамис.  «Вишнёвое счастье для оборотней»

6

Именно в этот момент Андрей Иванович Прутиков грозно закричал:
– А ну выходи из машины, мерзавка! Так это ты мне изменяешь, завела себе любовничка

и решила с ним исчезнуть?! Не позволю наставлять мне рога!
Эльза от возмущения и удивления замерла с открытым ртом. Невольный попутчик понял,

что сейчас не время и не место выяснять отношения с разъярённым мужиком, быстро сел на
заднее сидение и захлопнул дверь. Водитель такси без лишних слов надавил на педаль газа,
машина с визгом рванула с места.

Андрей Иванович махал кулаком вслед удаляющемуся автомобилю.
– В порт? – уточнил водитель, выезжая на проспект Ленина.
Пассажир кивнул головой.
– Ой, и мне нужно в порт, опаздываю на лайнер. Пожалуйста, не высаживайте меня,

я могу оплатить поездку полностью, за нас двоих, – Эльза заискивающе посмотрела в серые
глаза.

– Проезд оплачен, так что сидите и молча смотрите в окно! – недовольно произнёс моло-
дой человек и отвернулся в другую сторону.

«Хам!» – про себя подумала девушка, а вслух поблагодарила невольного спасителя.
– Мне вот интересно, что же вы такое натворили, что мужик выскочил из подъезда в

одних трусах и шлёпках? – усмехнувшись в усы, поинтересовался водитель такси.
Эльза, смотревшая в окно, медленно повернула голову и, глотая слёзы, произнесла:
– Изрезала все его брендовые вещи, до одной, включая эксклюзивные носки!
– Отомстила, значит, – понимающе пробурчал водитель и протянул ей белую салфетку.
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 Глава 2. Лайнер

 
Сегодня всё прошло просто великолепно, сделка между кланами (переговоры по кото-

рой проходили на нейтральной безмагической стороне более двух недель) была заключена, и
довольный Клиффорд Старс возвращался домой. Сдав ключи квартирной хозяйке (он очень
не любил гостиницы, предпочитая снимать дорогие апартаменты в престижных домах), вызвал
такси. Один раз в неделю в порт заходил красавец лайнер «Мистер Смит». Это был просто
корабль, который привозил любопытных европейских туристов. Но для жителей Волшаны он
был единственной возможностью передвижения между мирами.

«И как меня угораздило попасть в передрягу перед отъездом, с этой несуразной девчон-
кой? Интересно, она едет в Волшану? Но я не почувствовал в ней волшебной сути. Кто же ей
выбил билет? Богатый любовник?» – непонятно почему, но последняя мысль разозлила Клиф-
форда.

Раз пять извинившись за неудобства, Эльза вытащила свой розовый чемоданчик и, спо-
тыкаясь на ровном месте, развернулась в сторону лайнера.

Всё плохое настроение у неё тут же улетучилось, внутренняя маленькая девочка лико-
вала. Тётушка, оставившая её после совершеннолетия одну в холодном осеннем городе, уехала
искать счастье и работу в неизвестный Волшанск.

Эль долго пыталась обнаружить такой город на огромной карте своей родины, но так и
не нашла. И вот через год на имя девушки пришло письмо с гербовой печатью. Внутри был
белоснежный билет на лайнер и короткое письмо от тёти Луизы. В нём она писала, что счаст-
ливо вышла замуж, является хозяйкой престижного кафе «Две вишенки», и с нетерпением
ждёт любимую племянницу в гости. А, если той понравится, то и остаться навсегда. Встречать
тётка её собиралась у трапа лайнера со своим любимым мужем Ирвином.

«И когда она только всё успела, эх, зажигалка моя?!» – с теплотой и любовью к един-
ственной родственнице подумала Эль, рассматривая чёрную пластиковую карточку неизвест-
ного ей Вульф банка. В постскриптуме тётушка написала, что карточка для оплаты ресторана
и развлечений на лайнере. Лимит неограничен.

Девушка долго крутила конверт в поисках обратного адреса. Ей очень хотелось поехать,
но она была счастлива с Андрэ и не могла внезапно покинуть великого модельера, так как, по
его словам, любимая муза всегда должна быть рядом и вдохновлять на шедевры.

Кто же знал, что этот иллюзорный замок счастья рухнет через несколько дней?
Гоня прочь грустные мысли, девушка вынула небольшую шляпку, заколола её невидим-

ками на голове и подошла к трапу. Как ни странно, никто не потребовал билета. Эльза не стала
его убирать, так и поднялась, держа белый прямоугольник на вытянутой руке. И, только она
вступила на палубу, как цвет билета поменялся с белого на зелёный.

– Ничего себе, до чего дошёл прогресс, автоматическое электронное оформление пасса-
жира. И где искать каюту? У кого бы спросить? – бубнила себе под нос новоиспечённая пас-
сажирка лайнера, встав на проходе.

– Посторонись, человечка! – невысокого роста мужчина бесцеремонно толкнул девушку
в бок, та покачнулась, но падать не собиралась, вытянув руку к перилам. – Извините, я первый
раз, ищу каюту, – промямлила Эльза.

– Вот и ищи, мне зачем это говорить? – хмыкнул мелкий хам, придирчиво осмотрел
виновницу его внезапной остановки и удалился.

– Ты бы ещё плюнул, от сглаза помогает…– проворчала Эль.
– Что, первый раз на корабле, брошенное несчастье? – на девушку сверху вниз смотрел

попутчик из такси. – Давай билет, помогу каюту найти.
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– Ой, это так благородно с вашей стороны, – заулыбалась девушка. – Я первый раз на
лайнере…

– Оно и видно, свалилась на мою голову, – буркнул  помрачневший Клифф, внезапно
подумав, что какой-то богатый (и обязательно толстый) папик любуется этой нежной улыбкой.

– Корабль огромный, может больше и не встретимся, я не буду мозолить вам глаза, мне
так неудобно за происшествие в такси, – шептала девушка, зайдя в панорамный стеклянный
лифт. – Всё произошло очень внезапно, любимая тётушка прислала приглашение, я вот согла-
силась: в свете последних событий не могла и не хотела находиться…

– Так ты к тётушке? Что же раньше молчала? – мужчина так разулыбался, что его бело-
снежные зубы заблестели на солнце. А может, Эльзе показалось?

Та с удивлением захлопала глазами от резкой перемены настроения попутчика.
– Вот и пришли, ваша каюта, – молодой человек распахнул дверь перед Эльзой. – Так мы

с вами живём на одной палубе, буду рад вас видеть у себя в апартаментах.
Неискушённая девушка заглянула в каюту и удивлённо произнесла:
– Неужели тётушка так разбогатела? Это люкс?
«Все, кто из Волшаны, живут только в люксах!» – хотел произнести Клиффорд, но только

молча стоял и улыбался.
– А, нет, спасибо, к вам в каюту я не пойду, – запоздало ответила девушка и захлопнула

дверь перед носом оборотня. – Я уже сто раз извинилась, двести раз сказала спасибо за ока-
занную помощь, теперь можно и отдохнуть, – счастливая улыбка вновь озарила её лицо.

Через два часа, разложив вещи и переодевшись в короткие белые шорты и жёлто-кана-
реечный топик, девушка выпорхнула из каюты. Ей очень хотелось осмотреться, побывать на
всех палубах, кафе, спа. Как гласил буклет, лежащий на прикроватном столике, на десятой
палубе был расположен длинный современный бассейн, окружённый шикарными шезлонгами,
которые создавали впечатление гламурного пляжа, хоть и без песка.

– Куда же пойти для начала? – Эльза остановилась. Она вновь открыла буклет и от удив-
ления чуть не присвистнула.

Под шикарным фото высоченных горок был текст:
«Изюминкой развлечений на лайнере является один из самых больших и интерактивных

аквапарков в открытом море. Несмотря на то, что в аквапарке всего четыре спуска, там есть
чем восхищаться, когда летишь вниз по сто шестидесятиметровой прозрачной трубе и выпры-
гиваешь из неё посреди джунглей, где тебя ждут всевозможные приключения»

– Спасибо, тётушка, за прекрасные каникулы, наберусь сил и эмоций перед осенней сес-
сией. Может, даже вновь влюблюсь, – прошептала девушка, нажимая кнопку вызова лифта и
мечтательно рассматривая чёрную карточку Вульф банка.

– Всенепременно влюбишься, – прошептал незнакомый голос на ухо.
Эльза резко обернулась.
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Глава 3. Недотрога

 
– Вы зачем так пугаете? Неприлично шептать в ухо незнакомой девушке! – буркнула

Эльза, смущённая тем, что её слова услышал красавчик из такси.
Сейчас он выглядел совсем по-иному: белые шорты до колена, льняная рубашка с корот-

ким рукавом. Чёрные влажные волосы со следами от расчёски были идеально зачёсаны назад,
на широкой груди висела тонкая золотая цепочка, а на пальце красовался перстень из того же
металла, с чёрным сапфиром.

–  А давайте, я представлюсь.  Клиффорд Старс, к вашим услугам. Вы извините, мы
наверно неправильно начали знакомство там, в такси. Давайте исправим ситуацию и направим
наше общение в позитивное русло. И можно на «ты».

– Эльза, можно просто Эль, а ты очень хорошо говоришь по-русски, Клиффорд.
– Для тебя, Эль, – мужчина добавил в голос медовые нотки, – просто Клифф. А язык мой

родной, – в словах говорящего проскользнуло удивление.
Створки лифта открылись, приглашая молодых людей внутрь.
– Вы спускайтесь, – Эльза вдруг резко развернулась в сторону каюты. – Я кое-что забыла

захватить. Приятного отдыха, Клиффорд, я была рада, что недоразумение от поездки сглади-
лось.

Мужчина удивлённо застыл на месте, глядя на то, как объект его желания удаляется
обратно в апартаменты.

– Поиграть решила? Ну, изволь! Я подожду, я умею! Тем слаще будет победа! – его глаза
заблестели в предвкушении охоты, а губы растянулись в улыбке.

Эльза прислонилась к закрывшейся за ней двери.
– И чего на меня нашло? Но эти его «для тебя, Эль», да ещё таким голосом, словно раз-

деться просит… Бр-р-р, опасный он какой-то, нутром чую! – пояснила она сама себе. Смот-
рясь в зеркало, девушка сняла шляпку, распустила хвост и заплела тугую косу. – Красотка! –
воздушный поцелуй полетел в сторону зеркала.  Взяв клатч, она отправила туда карточку и
решительно взялась за ручку двери. – А теперь бассейн, крутые водные горки, вкусные кок-
тейли и приятные знакомства.

Клиффорд сразу приметил её, только войдя на десятую палубу. Она стояла возле неболь-
шого бара и выбирала напитки. Присев на ближайший свободный шезлонг, он, не стесняясь,
принялся рассматривать красавицу. Она манила его к себе.

«Вот чем меня могла зацепить человечка?» – размышлял Клифф. – «Широко раскры-
тыми голубыми глазами и нежными пухлыми губами? Но таких красавиц целый океан. А может
то, как она с детской радостью и непосредственностью взирает на всё вокруг, смешно морщит
маленький носик и осторожно поправляет белую шляпку изящной рукой?»

Клиффорд глубоко вздохнул, пытаясь успокоить разыгравшееся воображение и тряхнул
головой. Он хотел встать и уйти, но взгляд невольно вернулся к девушке.

Толстая русая коса хвостиком доставала до круглой попы в коротких обтягивающих шор-
тах.

«Любопытно, под ними плавки или белый купальник?»
Клиффорд поднялся и подошёл к соседнему бару с напитками. Ему было  всё интереснее

наблюдать за красивой девушкой. Бармен предложил ему купить освежающий «Мохито», на
что молодой человек, не глядя, протянул купюру, а, услышав, что нужен размен, кивнул в знак
согласия подождать, и вновь устремил взгляд на красавицу.

Беляночка, как про себя её назвал Клифф, расположилась на шезлонге и поставила рядом
с собой небольшую тарелку с пирожным. Мужской взгляд застыл на чётко очерченных пухлых
губах девушки, на них заиграла тень улыбки, когда она отправила в рот нежную сладость. Через
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мгновение улыбка заиграла в полную силу, голубые глаза восторженно расширились, розовый
язычок облизал нежные губки, собирая сладкие крошки.

Улыбка отозвалась вспышкой желания в паху, а мысли Клиффорда потекли по другому
руслу, напоминая, что у него уже давно не было женщины. И что он уже давно не испытывал
внезапно нахлынувшего возбуждения.

Что ж, сейчас он почувствовал себя семнадцатилетним юнцом. Перед глазами вспых-
нула картина первого поцелуя, когда девочка, жившая по соседству, подтянулась на цыпочках,
положила руки на его плечи, закрыла глаза и вытянула малиновые губки, ожидая чуда. Чудо
произошло, но намного позже…

Улыбка по-прежнему освещала оживлённое лицо Эльзы. Она была как луч солнца, как
яркое пятно в череде серых будней главы клана.

Он её получит! О да, она будет его!
Клифф представил, как медленно снимает со смущающейся девушки одежду. Нетороп-

ливо вынимает невидимки из шляпки и та падает к девичьим ногам. Затем он снимает тон-
кую футболку, которая симпатично обрисовывает полные груди и изящную талию. После чего
стягивает узкие белые шорты с её длинных ног. Наконец она остаётся в тонком кружевном
белье цвета слоновьей кости. Но и оно вскоре полетит на пол. И только потом настанет очередь
упругой косы. Он медленно стянет цветную резинку с хвоста, распустит плетение, и светло-
русые волосы упадут ей на плечи, закрыв нежные груди с затвердевшими сосочками. Одной
силой воли он заставит себя не наброситься на красавицу.

Сначала поцелуй. Её губы будут сладкими, с привкусом вишнёвого пирожного, которое
она пробовала. Голубые глаза наполнятся желанием, а на пухлых губах будет играть обольсти-
тельная улыбка…

Клифф тряхнул головой, отгоняя эротические мысли.
Осталось сделать шаг и соблазнить недотрогу.
Но именно в этот момент та, словно почувствовав на себе пристальный взгляд, оберну-

лась. Глаза цвета морской волны посмотрели прямо на него.
Время словно остановилось.
Эльза нахмурилась, поднялась с шезлонга, захватила маленький клатч и направилась в

сторону лифта.
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Глава 4. Отдых

 
Эльза возвращалась в свою каюту в приподнятом настроении. Она великолепно отдох-

нула, познакомилась с компанией милых молодых людей, которые показали ей практически
весь лайнер. Она побывала парке с живыми деревьями. По словам новых друзей, он не уступал
по размерам небольшому парку на земле, площадью был более двух тысяч квадратных метров.

Неизгладимое впечатление оставил аквапарк и спуск по невероятно длинной трубе, во
время которого Эльза кричала во весь голос, доведя его до хрипоты. Второй раз спуститься по
ста шестидесятиметровой трубе её больше никто не уговорит, ни за какие коврижки.

А вечером она решила сходить посмотреть мюзикл «Мартовские коты», идущий каждый
день с аншлагом. В раздумьях, какое же из фирменных платьев, сшитых Андрэ, ей надеть,
вышла из лифта и практически повернула за угол к своей каюте, но, услышав знакомый голос,
остановилась.

В такой счастливый момент своей жизни ей не хотелось отбиваться от приставаний кра-
савчика-соседа. А хотелось упасть на шикарную кровать и немного поспать. Поэтому она яви-
лась невольным слушателем чужой беседы.

– Я повторяю! Договор заключён, разговор не имеет никакого смысла. Они давно хотели
породниться с нами, и нашему клану это очень выгодно!  – после небольшой паузы  Эльза
поняла, что Клиффорд разговаривает по телефону. Мужчина вновь заговорил, но уже раздра-
жённым голосом: – Больше повторять не буду, свадьбе быть! Разговор окончен! Я выключаю
телефон, целую, скоро буду дома. Жди и готовь вкусности!

Девушка услышала приближающиеся шаги и ей не оставалось ничего другого, как пойти
навстречу мужчине.

– Эльза, как я рад тебя видеть! Вот, решил прогуляться, морским воздухом подышать.
Составишь мне компанию? Ты так внезапно упорхнула с палубы, а мне хотелось угостить тебя
коктейлем, пирожным, продолжить знакомство…

– Извините, господин Клиффорд, но я тогда спешила по неотложным делам, и сейчас
спешу. Приятно провести время… – девушка попыталась обогнуть молодого человека, но тот
перехватил её за руку.

– Ха, да ты мой разговор по телефону слышала. А я-то думаю, лифта нет, откуда моя
прекрасная Эльза взялась, а она тут стояла и разговор подслушивала. Неужели приревновала?
Не ревнуй, беляночка, это я с… мамой разговаривал.

– Совершенно не подслушивала, больно нужно, – руки Эли перебирали клатч по кругу,
выдавая нервное состояние хозяйки. – Я приостановилась, так как мне показалось, что забыла
ключ-карту от каюты, а тут вы с разговором. Я не специально. И вообще, почему я должна
перед вами отчитываться? Приятного отдыха, Клиффорд, – девушка выдернула свою руку и
направилась в сторону каюты.

– Эльза, ты же совершенно не знаешь, куда едешь! Тётя, скорее всего, не сказала, что тебя
ожидает в Волшанске. Я могу рассказать о моём мире много интересного! – засмеялся вслед
уходящей молодой человек.

– Нет, спасибо, – Эльза оглянулась и не смогла не улыбнуться в ответ, глядя на милые
ямочки, появившиеся на щеках Клиффа.

– Я не отступлю, Эль, ты обязательно будешь моя! – прошептал тот, нажимая кнопку
вызова лифта.

Оставшиеся два дня пути прошли в расслабляющей неге: морской воздух, солнце, бас-
сейны, коктейли, новые знакомства. Посещение театра, кинотеатра и даже катание на коньках.
Эльза была счастлива и очень благодарна тёте Луизе за этот небольшой летний круиз.
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Осмотрев в последний раз каюту и поправив шляпку на голове, девушка хлопнула две-
рью.

Розовый чемоданчик проскакал по последней ступеньке трапа и замер рядом с хозяйкой.
Голубые глаза бегали в поиске тётушки и не находили её.
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Глава 5. Ох, уж эти ушки

 
– Так, отставить панику! Тётя Луиза наверно просто опаздывает, подожду пять минут, и

потом уже буду паниковать, – шептала себе под нос, оглядываясь по сторонам, Эльза.
– Посторонись, человечка! – невысокого роста мужчина бесцеремонно толкнул девушку

в бок, та покачнулась. – Опять ты? Второй раз натыкаюсь на твою попу за рейс, и кто таким
нерасторопным визы в наш мир выдаёт? – недовольный мужик, ворча, ушёл прочь.

– Так, в прошлый я этого хама встретила на входе, и поездка прошла очень удачно, значит
и в этот раз всё сложится великолепно. Луизочка, миленькая, ну где ты?

Не успела девушка договорить, как заметила над головой молодого человека, проталки-
вающегося через толпу встречающих-уезжающих, табличку со своим именем. Корявым почер-
ком было написано: «Эльза Драгонс».

Девушка счастливо помахала рукой и двинулась навстречу молодому человеку.
Громкий голос оповестил толпу, что лайнер отправляется ровно через пять минут. Эль с

сожалением развернулась в сторону корабля и остолбенела: на палубе стояла счастливая тётя
Луиза, с высоким стройным мужчиной, и махала рукой племяннице.

– Ой, как я рад, что вы нашлись! Бегаю между тремя входами, ищу вас. А то Луиза
Рудольфовна сняла бы с меня шкуру, не встреть я вас вовремя, – улыбающийся молодой чело-
век перехватил розовый чемодан.

– Но там тётя Луиза, они же не успеют спуститься, – Эльза интенсивно замахала рукой
в призывном жесте.

Тётушка в ответ послала воздушный поцелуй.
– Ах, это?! Вы не беспокойтесь, уважаемая Эльза Вениаминовна, она не собирается спус-

каться. В свадебный круиз отправились, в техногенный мир. Но вы наверно в курсе. Вот моя
голова садовая, вам же от неё письмо.

Девушка медленно взяла письмо, а в ответ только и смогла произнести, что к ней можно
обращаться без отчества.

Раздался громкий гудок и лайнер медленно отошёл от причала.
Эльза надорвала конверт.
Дорогая моя, любимая Эльза.
Так сложились обстоятельства, что на две недели ты остаёшься за хозяйку в моём кафе

«Две вишенки». Должность ответственная, не напортачь, я в тебя верю. Шеф-повар немного
нелюдим, обязательно найди к нему подход. Его великолепные торты и пирожные приносят
основной доход заведению. Очередь за ними на неделю вперед.

А теперь о главном. Ох, как тяжело начинать. Я просто уверена, что ты мне не поверишь.
Но всё же скажу! Лайнер один раз в неделю заходит в наш порт, но не просто заходит, он пере-
секает линию миров, небольшую прореху, находящуюся в определённом месте. Координаты я
не знаю, да это и не важно. Обыватели, простые люди, которые живут на Земле, даже не запо-
дозрят о заходе в Волшану. То есть в волшебный мир. Да, милая моя девочка, мы обе родом
отсюда, я расскажу тебе подробнее, когда вернусь из свадебного путешествия.

Тётушка не сошла с ума, как ты наверно думаешь, читая эти строки. Тебя встречает Мар-
кус, попроси его показать хвост и уши. Он кот-оборотень, работает помощником на кухне,
расторопный, быстро выполняет любое задание. Но наш мир населён и другими волшебными
существами: гномами, эльфами, ограми и даже феями. Всех и не перечислишь. Будь осторож-
ней в общении с ними, я тебе на столе оставила книгу, почитай.

Ключи от кабинета директора, сейфа, амбарной книги находятся у шеф-повара. С ком-
пьютером, думаю, разберёшься. Он немного не похож на техногенный, но я уверена, что ты
быстро научишься на нём работать, моя девочка.
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Деньги трать с умом! Карту, что я тебе прислала, оставь себе на личные нужды. Свадьбы
на обслуживание не бери, боюсь, не потянешь, если только небольшие дни рождения.

С любовью, твоя тётушка Луиза. Целую и люблю.
P.S. Чуть не забыла, жить будешь в небольшом уютном домике, он прилегает прямо к

кафе. Маленький садик  с твоими любимыми цветами будет поднимать тебе настроение по
утрам.

– Это такая шутка? – ошарашенная племянница протянула письмо Маркусу.
Тот прочитал, хмыкнул, улыбнулся и тряхнул головой, демонстрируя кошачьи ушки.
–  Косплейщик-фокусник? Уши, словно настоящие! Я поняла,  – не верящая в чудеса

туристка обошла кота и посмотрела на хвост. –  Вы решили на пару с тётей меня разыграть,
чтобы я не злилась и не кричала за скинутое на меня кафе. Уехала она! А позвонить, погово-
рить по душам, попросить по-родственному помочь с управлением? Тем более у меня кани-
кулы. Разве бы я отказала? Нет, я конечно бы отказала, это же ответственность. – Эльза про-
тянула руку и погладила пушистое кошачье ухо, которое в ответ дёрнулось. – А как это ты
делаешь? Ободок на батарейках? Дай, посмотрю! – девица резко наклонила голову Маркуса
к себе и зарылась руками в волосы. – Но этого не может быть! Это неправда! Они же растут
прямо из головы! – руки отпустили мурлыкнувшего парня.

– Вот это сцена! Вот это эротика, – возле Эльзы прошептал злой и до боли знакомый
голос. – Со мной отказывается выпить невинный молочный коктейль, а с незнакомым кошаком
в ушки играет? Может, мои потрогаешь? Они намного больше и пушистее!

Девушка повернулась и икнула: на голове Клиффорда Старса красовались волчьи уши.
– Попить бы, водички, – произнесла несчастная попаданка и присела на землю рядом с

розовым чемоданчиком.
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Глава 6. Феемобиль

 
Молодые люди подхватили девушку под белы рученьки и усадили на ближайшую ска-

мейку.
Клифф подал воды, а Маркус усиленно обмахивал несчастную той табличкой, что принёс

с собой. Минут через пять длинноволосая красавица перестала открывать и закрывать рот,
словно рыба, и уже осмысленным взглядом посмотрела на оборотней. Встала, обошла молодых
людей по кругу и сделала то, чего сама от себя не ожидала, со словами: «Врёшь, не верю, вы
меня загипнотизировали!», – с силой резко дёрнула Маркуса за длинный хвост! Тот закричал,
принял полный оборот и, оскалив клыки, зашипел, выгнув спину.

Эльза даже не поняла, в какой момент  и в какую секунду она, словно дикая кошка,
запрыгнула на руки довольного Клиффорда. Маркус оказался не маленьким котёнком или
взрослым котом, как представляла себе девушка, а огромным «котярой», не уступающий раз-
мерами полосатому тигру.

– Его что, тётушка перекормила? Откуда такие размеры? – Эльза выстукивала зубами
чечётку и пыталась перебраться на шею Клиффорду, цепляясь за его уши.

Макрус принял человеческий вид и, поклонившись, извинился, пообещав, что больше
никогда в жизни не позволит себе напугать новую хозяйку кафе. Девушка подуспокоилась и
попросила её отпустить.

– Мог бы и подольше пошипеть, – размыкая руки, проворчал в сторону Маркуса Клифф.
Опустошив вторую бутылочку воды, девушка вздохнула и сказала:
– Ну, допустим, что я не сплю, не в больнице и так далее по книжному списку. И что, в

вашем мире и правда водятся эльфы и огры?
– Я ещё могу понять, почему ты спрашиваешь про эльфов, они красивы. Но отчего тебя

заинтересовали огры? – озадаченно спросил Клиффорд.
– Ну как, почему? Они большие, зелёные, с бородавками по всему телу. Сказочные герои,

одним словом.
Ответом ей послужил двойной хохот оборотней.
– Ну, нет, так нет, чего сразу смеяться. Кинули меня в незнакомый мир: здравствуйте,

мы оборотни, прими, как должное. А мне может быть страшно. А они смеются, – всхлипнула
девушка и смех тут же утих. – Вот так-то лучше, – улыбнулась актриса, встала, поправила
шляпку и направилась к выходу с пристани.

– Ты куда, Эльза? – мужчина вернул прежний облик, убрав волчьи уши.
– Как куда, знакомиться с кафе, и домой. Отдых от пережитого стресса мне не помешает.
– А ты довольно быстро пришла в себя после знакомства с оборотнями. Не шок ли это? А

то ещё упадёшь в обморок по дороге. Давай я тебя провожу до твоего дома, – в голосе Клиф-
форда опять появились масляные нотки, от которых девушку передёрнуло. – Некогда мне в
обмороках валяться, тётушка Луиза не одобрила бы такого неподобающего поведения. И нет,
спасибо, Клиффорд, я больше не имею права отнимать у вас драгоценное время. Приятно было
познакомиться, – она с опаской посмотрела на Маркуса и, забрав у него свой чемоданчик,
попросила показать дорогу к кафе.

Маркус низко поклонился скрипящему зубами Клиффорду и поспешил за удаляющейся
хозяйкой.

– Эльза, ты мне понравилась, я буду за тобой ухаживать,  – крикнул оборотень  вслед
уходящей недотроге и засмеялся.

Девушка на мгновение обернулась и не смогла сдержать улыбки.
– Как будто у меня будет время на  твои ухаживания. Да и не до этого мне сейчас, я только

рассталась, – улыбаясь, прошептала Эль. – Ну, на чём будем добираться, Маркус, на летающих
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драконах, гусеницах или карету подадут? На лошади, даже если с седлом, не поеду, не умею! –
вереница сказочных фантазий, выданных новой хозяйкой, остановила молодого человека в
недоумении. – Если что, на тебе тоже не поеду, предупреждаю сразу! – повернувшись назад и
неправильно оценив шоковое состояние парня, выдала та.

– А-а-а… э-э-э… самоходная карета, типа автомобиль не подойдёт? Мы хоть и сказочный
мир, по меркам вашего техногенного, но не глупы и переняли самые интересные технологии,
перекроив на магический лад.

Эльза, покраснев, села в чёрную машину, припаркованную на обочине. Маркус завёл
автомобиль, но знакомого урчания мотора не послышалось.

– Вот, например, автомобиль «Фея 1», передвигается на пыльце с крыльев фей, поэтому
как-бы зависает над дорогой. Двигается бесшумно, но медленно, примерно сто километров в
час. А «Фея 2» развивает скорость до двухсот километров в час, но у меня пока нет денег на
такую крутую машину, – грустно вздохнул молодой человек и феемобиль тронулся с места. –
Возле кафе будем минут через тридцать.

Эльза молча кивнула головой и уставилась в окно, тут же забыв о смущении от озвучен-
ных детских фантазий. Вокруг была сказка, рассматривая которую девушка прилипла носом
к стеклу.

Во-первых, низ феемобиля окутывало разноцветное облако пыльцы, и при поворотах за
машиной оставался радужный шлейф. А во-вторых, мимо по тротуару проходили сказочные
существа: гномы, тролли, оборотни и даже совершенно незнакомые сущности. Больше всех
удивил мужчина с огромными крыльями, разговаривающий на углу перекрёстка с эльфом.

– Маркус, а это кто? – удивлённо спросила оборотня невольная попаданка, ткнув пальцем
за окно.

– Представитель дивного народа, они похожи на фей, но намного крупнее, как ты можешь
заметить, – буднично, голосом экскурсовода ответил тот.

Эльза, восхищаясь проплывающими красотами, не успела заметить, как они прибыли в
пункт назначения.

– Прошу, Эльза Вениаминовна, принимайте хозяйство, – не успел молодой человек дого-
ворить, как к ногам вышедшей девушки со стороны кафе прилетела немаленьких размеров
тыква.

Разбившись на мелкие кусочки, та обрызгала светлые шорты и нарядную футболку бед-
няжки.
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Глава 7. Шеф-повар

 
Эльза озадаченно посмотрела на пожавшего плечами Маркуса.
– Я вас привёз к запасному входу в кафе. Скорее всего, утренняя доставка овощей.
– Не в ту сторону что-то доставляют овощи, обычно внутрь помещения складывают, а

тут наоборот. Ну, идём, посмотрим, кто там такой шустрый, – улыбнулась временная хозяйка.
Не успели молодые люди и шага сделать, как из дверей вылетел мужчина маленького

роста. Глаза девушки расширились и только она открыла рот, чтобы закричать, как живой
летящий снаряд был пойман в невероятном прыжке огромным котом.

– Ма-а-ркус, – Эльза восхищённо смотрела на представителя кошачьих.
Гном вскочил, оттолкнул от себя большую морду и закричал:
– Да я… да моей ноги тут больше не будет! Смотри-ка, его не устраивают свежайшие

овощи, выращенные на наших плантациях. Да вашему кафе никто не будет поставлять про-
дукты. Ишь, распоясался, стоило только уехать Луизе Рудольфовне! Да я ей письмо напишу
о твоём произволе. Она тебя уволит! – раскрасневшийся гном подпрыгивал на месте и разма-
хивал над головой зажатой в руке бумагой, призывая различные кары на голову неизвестного
дебошира.

Эльза с опаской смотрела на злого гнома, но тот вдруг повернулся в её сторону и жалобно
произнёс:

– А у нас договор, я каждый день привожу фрукты-овощи и только сегодня попалась
треснутая тыква, она замарала другие овощи, но это же не страшно. А он… а он сразу кидаться.
Ну, разве так можно, я даже возразить не успел.

Эльзе стало жалко гнома.
– Вы успокойтесь, уважаемый… как вас зовут?
– Бартон я, леди. А этот шеф-повар, с ним же совершенно невозможно разговаривать.

Кто ему разрешает общаться с поставщиками? Да кто его вообще взял на кухню? – вновь рас-
палился гном. – Хотя готовит знатно! Мы с женой захаживали, пробовали.

– Я временно заменяю Луизу Рудольфовну, племянница её, Эльза Вениаминовна. Сейчас
разберёмся, что пошло не так. Не переживайте, скорее всего произошло недоразумение.

Возле входа стояла небольшая тачка с овощами.
Эльза придирчиво осмотрела овощи. Ну да, несколько были замараны оранжевой каши-

цей, но ничего критичного девушка не заметила. Удивилась реакции шеф-повара и прошла
внутрь. За ней семенил Бартон.

Хозяйка обернулась и спросила у Маркуса, как зовут зачинщика скандала.
– Михаил Иванович Бьёрнбери, – тихо ответил тот.
– Он что, из моего мира?
– Нет, отсюда, совершенно обычное имя в нашем мире.
Девушка приоткрыла белую двухстворчатую дверь. Кухня поражала размерами и чисто-

той. Взгляд выхватил двух поваров, стоящих к девушке спиной, и одну уборщицу. Все они
были в белоснежных одеждах.

Эльза только хотела спросить, кто тут шеф-повар, как услышала громкий крик:
– А ну убирайтесь с моей кухни, я не позволяю никому заходить сюда без специальной

одежды!
В девушку полетело скомканное полотенце, которое она не успела поймать.
– Да вы хам, Михаил Иванович! Выходите, поговорить нужно, – крикнула Эльза в закрыв-

шуюся дверь.
– Что ты сказала, шмакодявка? – дверь резко распахнулась, на пороге возник высоченный

мужчина.
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«Халк», – подумала девушка и чуть не зажмурилась, настолько злой был взгляд у шеф-
повара. – Я временно буду замещать тётушку, Луизу Рудольфовну, – тонко пропищала та и
вжала голову в плечи. Но тут же продолжила: – давайте разрешим недоразумение с овощами,
нужно извиниться перед Бартоном, Михаил Иванович.

– Кто? Я? Я должен извиняться перед ним? Да он доставил испорченный товар! У меня на
сегодня большой заказ от овцебыков на тыквенный мармелад и кексы, где я сейчас возьму ещё
одну тыкву? Может, фею позовём? Пусть его голову превращает в овощ, её и приготовлю, –
произнёс разозлённый повар.

–  Могли бы  и сразу сказать, ровно через полчаса экспресс-доставка привезёт новую
тыкву, в два раза больше этой, – подпрыгнув, крикнул Бартон.

Михаил не нашёл, что ответить, отвернулся и собрался уходить, но в этот момент его
белую рубашку схватила девичья рука.

– Во-первых, я сейчас ваша хозяйка и хотела бы с вами обсудить меню, доставку и дру-
гие тонкости управления кафе. А во-вторых, вы так и не извинились за своё неподобающее
поведение!

– Извини, Бартон, погорячился, но если тыквы не будет через обещанные полчаса,  –
огромный кулак взлетел перед носом несчастного гнома.

– Ну, кто же так извиняется, – маленькая ладошка накрыла тёплый кулак и повела его
вниз. – Чтобы больше никаких угроз, если вас что-то не будет устраивать в доставке, – девушка
глянула в большие зелёные глаза шеф-повара, – то сразу же отправляйте народ ко мне, не
нужно показывать силу, иначе мы останемся без поставщиков. Я разберусь быстро и без угроз.
Договорились?

Нежная улыбка, направленная на грозного Михаила, смутила того и сбила весь боевой
настрой.

– Хорошо, договорились… – тот резко развернулся и, хлопнув дверью, ушёл на кухню.
– Просто замечательно. Ничего, я не гордая, найду стерильную одежду и сама приду к

вам! Маркус! Покажи, где мой кабинет.
Из белой двери выглянула уборщица и протянула связку ключей.
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Глава 8. Тыквенные пирожные

 
– Уважаемый, Бартон, я вас уверяю, пока Луиза не приедет, вам не о чем беспокоится.

Похожих на сегодняшний, инцидентов больше не произойдёт! Мы вам очень благодарны за
замену тыквы. Завтра от вас ожидать поставки? А как компенсацию за недоразумение, я при-
глашаю вас всей семьёй к нам в кафе, совершенно бесплатно. Завтра жду, будет фирменный
сюрприз от шеф-повара, – поклонившись, девушка закрыла за гномом дверь и выдохнула.

Желудок требовательно заурчал, напоминая, что время вкусно пообедать.
Эльза нашла в небольшом шкафчике поварскую форму, примерила. Она оказалась мало-

вата, обтягивала так, что вздохнуть было тяжело. Волосы спрятала под косынку, переодела
туфли, поменяв их на белые тапочки.

– Сразу понятно, что это одежда тётушки, она размера на два меня похудее будет. Но
если быть честной, – девушка посмотрела на себя в зеркало, – то тётушке не мешает набрать
вес, особенно в районе груди, – хозяйка кафе всеми силами пыталась уместить грудь так, чтобы
не сильно жало под мышками. – Ладно, пойдёт, сейчас он не посмеет меня выгнать с кухни.

Эльза пошлёпала в направлении пищеблока, пытаясь удержать свои ножки тридцать
шестого размера в тапочках тридцать девятого: они так и норовили слететь с ног, скользнув
вперёд. Приходилось передвигаться, словно на лыжах.

– Вот эти три размера поднимите тётушке с ног повыше, пусть внизу будет тридцать
шестой, а там третий с половиной,  – шепча себе под нос, несчастная дотопала до кухни,
тихонько толкнула дверь и прошмыгнула внутрь.

Осмотрелась, Михаила Ивановича нигде не было.
– Извините, давайте познакомимся, меня зовут Эльза Вениаминовна, я ваш временный

директор, – девушка попыталась привлечь внимание работников пищеблока.
Но те только кивнули, повернув голову в сторону вошедшей и продолжили работу.
– Вы не обижайтесь, очень срочный и сложный заказ, как только они его закончат, то

сразу же поговорят с вами, – подошла уборщица с ведром. – Меня зовут Марфа, очень приятно!
– О, если такое дело, то конечно отвлекать не буду. Марфа, подскажите, а во сколько у

работников обед, а то я с дороги, очень кушать хочется.
– А, так уже был, Эльза Вениаминовна, полчаса назад, все пообедали и я убрала. Но вы

можете попить чай с тыквенными пирожными, две лишние остались и даже одна мармеладка, –
прошептала заговорщицким голосом уборщица. – Вы даже не представляете, как вкусно гото-
вит Михаил, очередь недели на две вперёд!

– Кстати, а где он сам? – Эль уселась в уголок за маленький столик и налила душистого
чая.

– Так его в зал вызвали, благодарность высказать. Часто выходит, очень недовольный
возвращается, он же нелюдимый по своей сути, а тут приходится себя в руки брать и расшар-
киваться. В детстве он очень весёлый и общительный был, с пяти лет на кухне крутился, гото-
вить учился. Наперекор своему предназначению пошёл в повара, семья от него и отвернулась.

– Да вы что, Марфа, а что случилось? – Эльза продемонстрировала неподдельный инте-
рес, так как ей захотелось побольше узнать о новом подчинённом, вдруг получится найти
общий язык.

– Марфа! – от дверей, что отделяли основной зал от кухни, раздался громкий рык, не
предвещающий ничего хорошего. На ближайший стол полетел поварской колпак, – Меня ни
для кого больше нет! Так и передай этим халдеям, что в зале служат, ни к кому не выйду.
О, а кто разрешил посторонним на кухне сидеть? – мужчина перевёл взгляд на маленькую
мышку, притулившуюся в углу. – А, не узнал в фирменной одежде нашу хозяйку. Ну как,
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удалось уладить конфликт, мышка? Или с утра пойдёшь сама на рынок с корзинкой, замена
непрошенная?

– Михаил Иванович, вы почему так грубо со мной разговариваете? Даже будь вы един-
ственным шеф-поваром на континенте, я не позволю мне хамить!

– Ох, в самое сердце поразили твои слова, – грубиян схватился за сердце так натурально,
что Эльза чуть не вскочила с места на помощь. – Осознал, больше не буду! А что это у нас
тут? Чай со сладостями? – Михаил сграбастал все пирожные с мармеладом, и один за одним
проглотил, запив всё это чаем, что приготовила себе Эль. – М-м-м, спасибо, подкрепился,
подобрел, теперь можно и за работу!

– Ну, знаете! Ну, знаете! – девушка встала с места и ткнула маленьким пальчиком в
железную грудь повара. – Это были мои пирожные, а вы… а вы… – незаслуженно обиженная
Эльза резко развернулась и сделала широкий шаг в сторону выхода.

Тапок радостно соскользнул с маленькой ступни и улетел в дверь. Нога, отставшая без
обуви, заскользила и хозяйка, размахивая руками, начала падать.

– Ещё и неуклюжая! – молодой человек подхватил Эль на руки. – Шли бы вы отдыхать,
Эльза Вениаминовна. Завтра утром приходите, обсудим деловые вопросы.

Посмотрев вслед удалившейся девушке, Михаил глубоко вздохнул.
– Помягче нужно быть, Мишенька, а то так никогда жены не найдёшь, – прошептала

Марфа и толкнула шваброй белый мужской ботинок.
– Не начинай, нянюшка, без тебя тошно. Зачем на ней сорвался, сам не знаю. Надо будет

извиниться и пирожных наготовить.
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Глава 9. Нежное сердце

 
– Всё равно поем! Кухня в идеальном порядке, беспокоиться не приходится, осталось

проверить зал.
Эльза раскрыла чемодан и достала самое любимое платье песочного цвета, с открытыми

плечами. Распустила волосы, захватив по бокам цветочными заколочками, которые волнами
упали на плечи и спину, сменила белые шлёпки на сабо и вышла из кабинета.

В коридоре Маркус аккуратно нёс три коробки, перевязанные алыми лентами.
– Это доставка, для овцебыков? – полюбопытствовала девушка.
Молодой человек кивнул.
– Да, прекрасные пирожные и мармелад, а какой вкусный, я в обед попробовал обрезки, –

молодой человек закатил глаза к потолку.
– Скажи мне, Маркус, а ты не в курсе, сейчас в зале есть свободные столики? – нахму-

рившись, спросила Эль.
– Да, кажется два не заняты. Но для Луизы всегда свободен небольшой столик в углу, вы

за него присядьте, вас быстро обслужат. Ближе к вечеру не будет свободных мест, даже очередь
образуется. Хотя все знают, что лучше записываться заранее. По вечерам: в пятницу, субботу,
воскресение, играет живая музыка.

– Спасибо, что пояснил, Маркус, но я наверно, как простой посетитель пройду, хочу
понаблюдать за работой официантов. Прошу, не предупреждай никого обо мне.

– Но все и так знают, что сегодня приехала временная хозяйка и даже успела уладить
конфликт с гномом. Новости быстро разносятся. В лицо вас, конечно, мало кто видел, но так
как вы незнакомый человек, то сразу решат – хозяйка, – улыбнулся оборотень. – Проверка
может провалиться.

–  Что ты! Какая проверка,  – Эль мягко улыбнулась.  – Я просто хочу… – но увидев,
как Маркус понимающе смотрит на неё, произнесла: – Ладно, поймал, хотела проверить, но и
поесть не помешает. Всё, иди, доставляй, я пообедаю и пойду знакомиться со своим домом.
Завтра увидимся на планёрке перед открытием, не опаздывай.

Обойдя кафе, Эльза восхитилась, как тётя умело и красиво оформила фасад зда-
ния. Дорожку, ведущую к главному входу, украшали цветы. По стене здания, цепляясь за кир-
пич и незаметные крючки, поднимались вьюнки с большими белыми и красными цветами,
похожими на розы. Таких красивых вьюнков у себя на родине девушка не видела.

Не успела Эльза занять свободный столик, как к ней подошёл официант и подал красоч-
ное меню.

– Я подойду через пять минут, если понадоблюсь раньше, позовите меня, подняв руку.
– Подождите, – Эль взглянула на бейджик. – Вастар, я хотела бы заказать горячее от

шеф-повара и фирменное пирожное, от него же. И… – девушка открыла карту напитков, –
холодный зелёный чай.

– Прекрасный выбор, леди Эльза, – улыбнулся молодой человек.
– Ну, ничего не скрыть, – широкая улыбка озарила девичье лицо. – Долго будет гото-

виться мой заказ?
– Думаю, что минут двадцать, не дольше.
– Тогда принесите лёгкий салатик. Есть готовые, чтобы не ждать?
– Да, сию минуту! А может, вы хотите подняться на второй этаж? На открытой веранде

освободился столик с прекрасным видом на море.
– А почему бы и нет! – девушка загадочно улыбнулась и поднялась.
Ровно через две минуты директор «Двух вишенок» поглощала вкуснейший салат из неиз-

вестных фруктов, как ей показалось, приправленных злаковым йогуртом.
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Как и обещал Вастар, через двадцать минут подали жаркое, в небольшом горшочке,
накрытом толстым зелёным листом.

Не успела девушка поднять листок, как почувствовала нежнейший аромат мяса, сыра и
специй.

Рот голодной хозяйки наполнился слюной.
«Только не спеши, Эльзочка, нужно насладиться каждым кусочком!»,  – сглотнула

девушка, медленно протыкая золотистую сырную корочку.
Тут же к аромату сыра и мяса прибавились грибные нотки. Всё это великолепие таяло во

рту. Эль пыталась угадать, какие же травы были использованы при приготовлении, но никак
не могла. Ей казалось, что добавлены петрушка, тимьян и кориандр, и во всё это великолепие
вплетались незнакомые сладковатые нотки.

– Но перец точно есть, душистый, – жмурилась от удовольствия девушка, доедая послед-
нюю ложку жаркого.

Официант, забирая пустую посуду, пообещал, что десерт будет минут через десять.
– Подождите, уважаемый, после десерта позовите шеф-повара, хочу высказать ему своё

восхищение. Это было бесподобно!
Вастар, уходя, поклонился и заверил гостью, что шеф-повар всенепременно будет.
«Надеюсь, что ему понравится подниматься на второй этаж, может и злость улетучится от

физических нагрузок», – хихикнула про себя не умеющая строить козни молодая хозяйка.
Внутренний эстет плакал при виде великолепно оформленного десерта. Перед Эльзой

поставили небольшую тарелку с бесподобным пирожным в виде белого сердца, сверху политого
алым шоколадом. Тонкие струйки которого застыли, стекая по бокам нежнейшего бисквита.
Сверху, на сердечке, лежали две малинки, края тарелки украшали маленькие мятные листочки,
обведённые всё тем же красным шоколадом.

Взяв десертную ложечку, девушка попробовала первый кусочек и зажмурилась.
«Шоколад, нежнейший бисквит и малинки… а как великолепно были пропитаны коржи.

Я готова простить хамство Михаилу и поглощать такую вкусноту каждый день. Так и быть,
пусть остаётся удивлять меня дальше!»

– Ну как? Понравилось?
Тихий шёпот на ухо, добавил романтики, и девушка, улыбнувшись, не открывая глаза,

произнесла:
– Бесподобное волшебство!
– Ну, тогда я могу рассчитывать на премию?!
Эльза распахнула глаза и заметила, что грубиян не хмурится, а тихонько улыбается.
«Какие приятные маленькие ямочки на щеках!»
– Ну, раз комплименты в мой адрес закончились, то я пойду работать. Не забудьте про

премию, леди директор!
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Глава 10. Заселение в дом

 
Эльза, переспросив вновь появившегося Маркуса, где находится дом тётушки Луизы и,

получив ответ, что прямо за забором, отправилась отдохнуть.
Розовый чемоданчик потихоньку катился сзади, лишь изредка подскакивая на камушках.
Сразу за кафе находились фруктовые деревья, а вот за ними скрывался милый забор-

чик белого цвета, с калиткой. Пройдя по широкой тропинке, ведущей к дому, девушка достала
связку ключей, что ей передала уборщица. Но, как ни странно, ни один ключ не подошёл, Эльза
ещё раз решила перебрать связку.

– Так! Этот от кабинета Луизы, этот от подсобки, – изящные пальчики перекидывали
ключ за ключом. – Этот от сейфа, а этот от шкафчика с одеждой. Да, ключа от дома нет. И
что же мне делать?

Подёргав для верности дверь (а вдруг она не заперта), уставшая племянница решила
поискать возле дома. В детстве, когда они жили в частном секторе, тётка прятала запасную
связку под крыльцо, на тот случай, если ученица по дороге из школы потеряет ключи.

Но желаемого под крыльцом не оказалось, как не оказалось и под ближайшими вазонами
с цветами. Грустно вздохнув, девушка было собралась идти обратно, спрашивать у уборщицы
или на худой конец у шеф-повара, не оставляла ли Луиза им ключ от дома. Но зачем-то решила
обойти строение вокруг, посмотреть, что растёт на грядках, если они есть.

За домом была милая лужайка, усеянная травой, большая белая беседка, а между двумя
деревьями натянут серый гамак.

– А здесь очень мило и до моря рукой подать. Прекрасное место, если понравится, задер-
жусь на всё лето. Вытерпеть бы эти две недели, самое главное не напортачить и не испортить с
кухонным неандертальцем отношения вконец! Как только Луиза с ним справляется? – девушка
ворчала себе под нос и шарила рукой по дверной притолоке. – Ох, не подвела тётушка, – Эль
радостно заулыбалась и вставила ключ в скважину.

Но радость была преждевременной:  не успев переступить порог, девушка выскочила
назад на улицу. Весь пол, мебель и даже стены были покрыты пылью.

Прочихавшись, она недоумённо посмотрела на дом.
«Неужели Луиза тут не живёт? Точно! Она же замуж вышла и скорее всего, съехала к

мужу. Но столько пыли не может накопиться, даже если дом годами заброшен, а, судя по траве
позади дома, за ним всё же ухаживают!» – Эльза вздохнула и пошла в сторону беседки, поси-
деть и набраться сил перед началом уборки.

Сдвинув сразу две подушки, она приземлила свою попу на скамейку и, положив голову
на руки, лежащие на столе, закрыла глаза.

Птички поют, насекомые стрекочут, котёнок жалобно мяучит.
Что? Где котёнок? Эльза открыла глаза и осмотрелась, в беседке его не оказалось, обойдя

всё вокруг, она заметила крохотный облезлый рыжий комочек возле дерева с гамаком.
–  Бедненький, маленький, несчастненький, ты наверно кушать хочешь?  – шерсть на

малыше скаталась, местами виднелись залысины. – Не бойся, тётя Эльза не обидит, я хорошая,
будешь жить со мной в этом тёплом и уютном доме? Вот как только я уберу пыль, сразу и
заселимся, а потом я сбегаю в кафе за молоком для тебя.

Она заботливо положила котёнка на одну из подушек, присела рассмотреть, не ранен ли
он и не нужно ли бежать искать ветеринара, как котёнок внезапно поднял голову, внимательно
посмотрел на девушку и спросил:

– А ты что, новая хозяйка этого дома?
Эль от неожиданности села прямо на деревянный пол беседки.
– Да-а, хозяйка. А ты кто? Похоже, что не настоящий котёнок, тоже оборотень?



К.  Рамис.  «Вишнёвое счастье для оборотней»

24

– Какая удача, что я тебя встретил! Да какой я тебе оборотень. Я домовой! Потомствен-
ный! А ты точно меня берёшь служить в дом? И завтрак разрешишь тебе готовить?

Эльза заулыбалась, ей было приятно смотреть, что малыш ожил, она даже заметила, что
проплешины затянулись и начала отрастать шерсть.

– Так я это… я быстро всю пыль уберу, ты только положи меня в свою туфельку и через
порог перенеси.

Эльза сделала то, о чём попросил домовой.
– Тебя как зовут-то? Рыжик?
– Почти угадал хозяйка, Томас Рыжиков я! Можешь звать Том, а можешь Рыжик. Ну,

всё, закрывай дверь, магичить буду, как наведу чистоту, позову! А ты потом точно меня не
выгонишь?

– Да точно, точно! Смотри, у тебя уже шерсть отрастает, – улыбнулась хозяйка.
– Магическая сила дома меня подпитывает, вот я и хорошею на глазах.
Не прошло и десяти минут, как дверь распахнулась, на пороге стоял уже не маленький

котёнок, а практически кот-подросток, месяцев семи.
Девушка заглянула внутрь и ахнула: дом блестел чистотой, и пахло цветами.
– Да ты кудесник, волшебник, а не домовой!
Кот, водя передней лапой по паркету, промурлыкал, что это его работа и исчез, пожелав

девушке приятного отдыха.
– Спасибо, Томас, за уборку, пойду искать спальню.
Распахнув первую попавшуюся дверь на втором этаже,она оставила чемодан у кровати и

поплелась в ванну. Приняла душ, надела белые плавки и натянула короткую домашнюю фут-
болку; раскинула руки и рухнула, словно подкошенная, спать, на широкую двуспальную кро-
вать.

Распахнув глаза, Эльза не сразу поняла, где находится, наступила ночь.
«Хорошо я поспала, темно, хоть глаз выколи».
– Томас! – тихо позвала хозяйка и спустила ноги на прохладный пол. – Рыжиков, помоги

найти выключатель! – но в ответ была полная тишина. – Спит наверно.
Найдя в чемодане сотовый телефон, девушка включила фонарик и босиком поплелась

вниз на кухню, освещая себе дорогу. Живот заурчал не хуже котёнка, потребовав срочно его
накормить.

– Сейчас, сейчас, поищу! – прошептала Эльза в надежде, что может какие галеты зава-
лялись.

На кухне тихо работал двухметровый широкий холодильник.
– Ну, Томас, ну волшебник, даже холодильник едой набил, – восхитилась Эль, смотря на

разнообразие продуктов. – Хорошо уметь колдовать, а я вот не умею. Простой человек я.
Мужчина, стоящий в тёмном проходе, ведущем на кухню, долгую минуту не мог отвести

взгляд от стройных ног и упругой попы, обтянутой белыми трусиками. Он скорее был шоки-
рован не тем, что Эльза Вениаминовна рассматривала содержимое его холодильника, набирая
продукты в руки, а тем, что девушка была практически раздета и стояла в очень соблазнитель-
ной позе, нагнувшись к нижней полке холодильника.

С каким удовольствием он сейчас сжал бы эти упругие сладкие ягодицы, разорвал тонкий
материал и с нежностью целовал бы каждый миллиметр шелковистой кожи.

Эльза, подобрав продукты для бутерброда, уже хотела выпрямиться, как услышала хрип-
лый мужской голос:

– И кто это тут без спроса берёт мою еду из холодильника, неужели Эльза наша Вениа-
миновна?

Девушка от испуга выронила продукты и телефон, метнулась в сторону лестницы, но
поскользнулась и упала на пятую точку.
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Глава 11. Неожиданные

подробности из жизни домовых
 

Молодой человек  мгновенно оказался рядом, подхватил Эльзу на руки, покрепче
обнял (на секунду девушке показалось, что он принюхался к ней) и посадил на ближайший
стул.

– Что же ты в темноте-то? – проворчал Михаил и щёлкнул пальцами, на столе появилась
большая лампа, похоже, работающая на магии. – Сильно ударилась? Может, лёд приложить?

– Зачем лёд? Не нужно, переживу как-нибудь! – на мгновение она представила, как этот
неандерталец переворачивает её и прикладывает лёд к ноющей попе. – Вы откуда взялись в
моём доме? Разве можно так пугать? – Эль размахивала перед лицом шеф-повара зажатым в
кулаке куском сыра. – Сначала нужно было включить свет, прокашляться, а потом уже гово-
рить! Я не узнала вас по хриплому голосу. Простудились?

– Простудишься, когда ты тут с такой… – Михаил чуть не ляпнул «задницей», но вовремя
прикусил язык. Не нужно девчонке знать, что зверь среагировал на неё.

– А что, централизованное освещение в вашем мире отсутствует? – поинтересовалась
Эль и подтянула к себе на колени небольшое кухонное полотенце.

– Ну почему же, освещение есть и даже очень неплохо работает, только я тут… – шеф-
повар на секунду замялся.

– За свет не заплатили? И почему вы говорите, что это ваш холодильник, если дом мой?
То есть моей тёти, она мне в письме написала, чтобы я в нём жила, пока они с мужем в сва-
дебном путешествии.

– За свет я плачу исправно, а дом мне сдала твоя тётушка, когда вышла замуж! – начал
закипать арендатор. – Так что утром собирай вещи и выметайся… ну, то есть, освобождай
комнату, – поуспокоившись, произнёс оборотень.

Эльза смотрела на мужчину широко раскрытыми глазами, злость закипала внутри неё.
«Да как он может выгонять меня на улицу!? Мужлан, неандерталец, неотёсанный чур-

бан!»
Но, взяв себя в руки (не хватало ещё ночью оказаться на улице в нижнем белье, с него

станется, выгонит и не вспомнит, что перед ним директор!), решила благоразумно промолчать
до поры до времени.

«Будет тебе премия! Целых две! Я найду такого повара на твоё место, что Луиза зака-
чается! Тогда посмотрим, кто останется жить в этом доме!» – Эль мысленно показала кулак
мужчине.

Временный хозяин дома нервно перебирал продукты, лежащие на столе.
– Я не хотел пугать, – вдруг тихо произнёс Михаил. – Ты, наверно, есть хочешь, давай

я быстро приготовлю перекус.
И, не дожидаясь ответа от девушки, взялся за дело. На стол, словно по мановению вол-

шебной палочки, полетели тарелки, ножики, разделочные доски. Лицо оборотня преобрази-
лось, на губах заиграла улыбка.

«Если бы не его взрывной характер, идеальный муж был бы! А что, готовить умеет, кра-
сив, статен, силён. Косая сажень в плечах. Волевой подбородок с небольшой ямочкой, гладко
выбрит, широкие острые скулы – тронь и порежешься. М-м-м, а глаза! Ресницы густые, чёр-
ные, длинные, как я завидую. У меня вот средней длины. А под рубашкой наверно не живот,
а стальной пресс, об который можно камни разбивать. Могу поспорить, что он оборотень!
Только вот какой? Волк, медведь? А может росомаха со стальными когтями? Последний бы
вариант прояснил, почему его характер такой взрывной»
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Пока Эль с мечтающим взглядом смотрела на сосредоточенного на работе шеф-повара,
перед ней появилась тарелка, полная салата, бутерброд и кружка горячего чая.

– Спасибо, как всё вкусно пахнет. Но вы знаете, Михаил Иванович, несостыковочка выхо-
дит, не живёте вы тут, не верю, и всё! Сегодня, когда я вошла в дом, он был не просто в пыли,
а в тоннах пыли. Как вы это объясните?

– Обыкновенно, с домовым я поссорился, вот он и пакостит. Ему, видите ли, не нравится,
как я готовлю. Не успеваю отвернуться, как в моей тарелке появляются новые ингредиенты!
А я терпеть не могу, когда лезут ко мне на кухню! А он только и талдычит, что его завтраки
великолепны и что Луиза его любила. Ну, я и произнёс ритуальную фразу отказа от услуг
домового. Погорячился маленько, все кусты после работы облазил, не смог его найти, погибнет
он без дома. Завтра Марфу придётся звать, она быстро его найдёт, чувствует таких, как он.

– Получается, и свет его рук дело?
Оборотень кивнул и продолжил прибирать на столе.
– Михаил, Миша! Я знал, я верил, что ты не бросишь меня! – с ближайшего шкафа на

шею шеф-повара спикировал пушистый раскормленный кот.
– Томас! – огромная пятерня погадила кота по голове. – Но как ты вошёл? – мужчина

перевёл взгляд на смеющуюся Эльзу.
Она подняла руки вверх вместе с вилкой.
– Извините за смех, но вы так мило обнимаетесь, я не смогла удержаться. Это я впустила

вашего начинающего кулинара обратно в дом и разрешила ему готовить мне завтраки.
– Да-да! – важно подтвердил Том. – Теперь я кормлю хозяйку по утрам, как и раньше!
– Не получится: Эльза Вениаминовна завтра съезжает из этого дома. Я хозяин, у меня

документы есть на аренду!
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Глава 12. Решение проблемы

 
– Ах, бедный я, несчастный, – кот попытался изобразить обморок. – Доля моя тяжёла-а-

я-я, погибну в расцвете лет, а мне всего-то двести! Хозяйка уедет и мне придётся уйти. Сгину,
закопанный на огороде, и никто не вспомнит, что был Томас Рыжиков!

Домовой резко замолчал и обмяк в больших ладонях Михаила.
– Эй, ты чего, Томас! Он что, с вами договор заключил?! – заволновался шеф-повар.
– Да не тряси ты меня так, дай спокойно к предкам уйти, – открыл один глаз интриган,

глубоко вздохнул и высунул язык набок.
– Похоже, вы совершенно не разбираетесь в тонких материях, ему воздух нужен, не сдав-

ливайте его так, а то раньше времени останетесь без хозяина дома, – девушка решила подыг-
рать в спектакле, устроенном домовым. – Положите его на диван.

– А что дальше делать? – Михаил махал руками, словно пропеллерами, нагоняя свежий
воздух к морде кота. – У меня никогда никого не было, всегда один жил, какие тонкие мате-
рии… – еле слышно произнёс тот.

– Не выгонять нас! – жалобно промяукал Том.
– Да-да, конечно, я не выгоняю, ты что живите, сколько угодно!
– Ой, вроде полегчало, – встряхнулся мелкий актёр и потёрся о тёплую руку мужчины.
И вдруг тот, округлив глаза, громко и заливисто рассмеялся:
– Да вы меня провели, обманули! Да я!..
– Поосторожнее со словами, вы бы видели, в каком состоянии был ваш Томас, когда я его

подобрала с земли! Маленький плачущий комок, почти без шерсти! Вы снова хотите, чтобы
ему было плохо?

– Нет! – мужчина замолчал и посмотрел на стройные девичьи ноги. – Вам бы прикрыться,
Эльза, – в голосе мужчины опять проскочила хрипотца.

– Ох, ты ж! Извините, не заметила, как выскочила из-за стола. Может, вы отвернётесь,
вы так смотрите… вы меня смущаете.

– Не могу оторвать взгляд, вы великолепны, – мужчина хотел ещё раз увидеть, как щёки
Эль заливает краска, но всё пошло не по его плану.

Девушка вдруг открыто улыбнулась, посмотрела в глаза оборотню, встала, потянулась,
словно кошка, проведя руками по бокам, от груди до талии, и, качая бёдрами, спокойно прошла
обратно за кухонный стол.

– Что ж вы застыли, словно соляной столб, присаживайтесь, поужинаем вместе, Михаил
Иванович, – в голосе девушки проскользнули заигрывающие нотки.

Мужчина отмер, взвыл и выскочил через запасную дверь на улицу.
– Ой, девонька, что ты делаешь? Он же оборотень, с ними так нельзя, упаси тебя карась,

если такой, как он, в тебя влюбится, покоя же не будет! – Томас подал девушке тоненький
халатик. – Я разобрал твой чемодан, сложил всё по полочкам.

– А зачем он так со мной, почему провоцирует? Даже кролик, если его загнать в угол,
начнёт защищаться. Не останусь в его доме! Завтра же сниму другой, тут где-нибудь рядом, –
заявила она, но, увидев, что глаза Томаса приобрели размер двух тарелок, заверила, что заберёт
его с собой во временное жилище, пока не приедет Луиза.

– Я не могу, – прошептал тихо домовой. – Я тут родился, жил, тут и останусь, – последние
слова практически не были слышны.

– Прости, я не подумала, что значит для тебя этот дом, – узелок на халате затянулся так,
что похоже придётся разрезать.

– Да! Не только медведь не разбирается в тонких материях, – улыбнулся Том и испарился.
Доев салат, девушка помыла тарелки.
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– Ты почему ещё не спишь? – в дверях кухни появился взлохмаченный Михаил.
– Тебя жду, поговорить нужно! – Эль тоже перешла на «ты». – Мы оба были не правы.

Я разговаривала с домовым, хотела завтра позвать его с собой переехать, но он наотрез отка-
зался уезжать, решил остаться в доме или рядом с ним. Я понимаю, что тебе неприятно моё
присутствие, но может ради Томаса ты потерпишь меня две недели? А там приедет настоящая
хозяйка дома и кафе, и я уверена, что у неё получится разрубить этот гордиев узел.

– Хорошо,  – подумав, согласился мужчина.  – Но есть одно условие! Не ходи больше
передо мной в плавках.

«А без них можно?» – девушка покраснела и зажала рот рукой, чтобы, не дай карась,
как выражается домовой, не ляпнуть лишнего. Грозовые тучи только начали рассеиваться над
головой, не стоило их сгущать обратно.

– Завтра начнём всё с чистого листа. Томас! Утром готовишь завтрак только для Эльзы
Вениаминовны, для меня можешь не стараться.

Откуда-то сверху послышался грустный вздох.
Оборотень поднял голову и произнёс:
– Хорошо, сделай свежевыжатый сок, он у тебя неплохо получается.
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Глава 13. Полевые цветы

 
Громкий крик петуха надрывался над ухом спящего директора «Двух вишенок».
– Петух? Откуда? – заспанная Эльза пыталась нащупать несуществующий будильник.
– Вставай, соня, спускайся завтракать, на работу опоздаешь! – под потолком надрывался,

словно пароходная сирена, домовой. – Я уже почти всё приготовил, жду внизу!
Подушка волшебным образом вылетела из-под головы Эль и спряталась в шкаф.
Не желая просыпаться, девушка  потихоньку скомкала одеяло и подложила себе под

голову.
Но и домовой не собирался сдавать позиции. С силой вырвал из сопротивляющихся рук

смятое одеяло, расправил, сложил в квадратик и отправил к подушке на полку.
– Через пять минут чтобы была готова или всё съем сам!
Открыв один глаз и осмотревшись, девушка сделала последнюю попытку досмотреть

сладкий сон. Медленно сползла с кровати и на цыпочках подошла к шкафу.
–  Закрыл, значит!  – маленький кулачок стукнул по неподдающейся створке.  – Ну,

хорошо, уговорил: завтракать и на работу!
Соня поплелась в ванну, совсем забыв, что обещала грозному медведю не ходить в

неглиже по дому.
«Авось не встречу»,  –  подумала девушка и распахнула белую дверь. Утренний душ

немного взбодрил, несколько махов руками и ногами помогли полностью прийти в себя. И уже
ровно через минуту после зарядки она, счастливо улыбаясь, раскидывала свои скудные запасы
одежды по комнате.

«В город что ли сходить, посмотреть местные магазины, гардероб обновить?» – задумав-
шись, она постучала пальчиком по носику. В итоге её выбор пал на чёрные короткие шорты и
белую футболку с изображением смешного мультяшного зверька.

«Теперь-то меня точно покормят!» – попаданка сбежала по лесенке на кухню.
– Садись, моя хозяюшка! Отведай кашки свежей, да бутербродик с маслицем. Я тебе тут

виноградный сок сделал, кушай, поправляйся! – мило кудахтал Рыжик, одним движением лапы
заставляя тарелки и продукты перемещаться по кухне.

– Спасибо, Томас, мне очень приятна твоя забота. М-м-м, как вкусно, – первая ложка
каши отправилась в рот. – А где наш арендодатель, Михаил Иванович? Спать изволит?

– Нет, полчаса назад на море убежал, водные процедуры, да зверя выгулять, так многие
делают перед работой. С природой сливаются, сил набираются. Наш медведь не исключение.

– О чём разговор? Не обо мне ли? – кухонная дверь распахнулась, впуская внутрь шеф-
повара.

Эльза открыла рот, пальцы разжались, и бутерброд полетел вниз маслом на тарелку.
Перед девушкой стоял идеал мужчины, который сошёл с глянцевой обложки женского жур-
нала.

На накаченном теле не было ни грамма жира, голый торс украшало полотенце, переки-
нутое через плечо, светлые мокрые волосы были взъерошены. По мускулистой груди стекали
маленькие капельки воды.

«О, небеса! Как он играет мышцами груди. Шесть, нет, восемь кубиков пресса. Всё, я в
нирване, в эстетическом оргазме! Зачем он надел эти никому не нужные шорты?»

– Эльза, очнись! – Михаил щёлкнул пальцами перед лицом девушки. – Я тебя уже второй
раз спрашиваю, чем тебя кормит наш домовой. А ладно, и так вижу, кашу сделал.

Молодой человек отодвинул стул, сел и взял стакан со свежевыжатым соком.
– А… да… кашу предложил. Ну, я, наверное, пойду? – Эль медленно встала, разверну-

лась и направилась к лестнице. Очнулась от того, что кто-то рычит над ухом.
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– Я тебе говорил одеваться приличнее, ты почему меня не слышишь? – оборотень нависал
над девушкой.

– Слышу, я же в шортах, – Эльза подняла затуманенный взгляд на красивые мужские
губы, сглотнула и произнесла: – Похоже, я всё ещё сплю, – провела она пальцем по чужим
губам, развернулась и пошла вверх по лестнице, оставив шеф-повара в полном недоумении.

И, лишь захлопнув за собой дверь в комнату, поняла, что она сделала.
– Я до него дотронулась, и он меня не съел? Ох, как бы не опомнился и не пришёл раз-

бираться. А откуда цветы? – Блуждающий взгляд выцепил огромный букет полевых цветов на
открытом подоконнике. – Неужели Михаил Иванович решил извиниться за вчерашнее пове-
дение? Как мило! – девушка собрала цветы и принюхалась. – Какой нежный аромат, нужно
поблагодарить и поставить в воду. Давно мне не дарили букетов.

Ещё не успев спуститься с лестницы, девушка услышала стук ножа по разделочной доске.
– Эльза Вениаминовна, спускайся, похоже, каша тебе не понравилась, сейчас будет све-

жий салат готов. А то ещё упадёшь на работе без сил в какой-нибудь подсобке, тащи потом
тебя на себе домой, – мужчина попытался улыбнуться, что у него выходило с трудом. Улыбка
была похожа на оскал.

«Но какой милый оскал!» – она вновь заулыбалась.
– Спасибо за букет, это вы так за вчерашнее извиняетесь или ухаживать пытаетесь? –

замерев и покраснев, пролепетала девушка, показывая медведю букет.
Тот тоже покраснел и, отвернувшись, пробурчал, что никаких полевых цветочков он ей

не собирал и тем более не дарил. Больно нужно.
– Но как же? Утром ещё не было букета, а сейчас лежит! Только вы недавно вернулись в

дом. Неужели по стене забрались и положили мне на подоконник цветы? – ещё раз улыбнув-
шись, Эльза попыталась обойти молодого человека и заглянуть ему в глаза.

– Я же сказал, что никаких цветов не дарил, – разозлился мужчина.
– Томас, скажи, ты же домовой, а, значит, знаешь, что происходит в нашем доме. Это

Михаил Иванович цветы мне подарил?
Медведь грозно зыркнул на притихшего Тома.
– А, так я же на кухне был! Хотя… – домовой изобразил на лице мыслительный процесс. –

Точно не он! Я видел, как хозяин поднимался прямо от моря по дорожке в сторону дома и
никуда не сворачивал.

– А кто тогда? – Эль крутила в руках букет.
– Сама наверно и нарвала. Поставь их уже в воду, не мозоль глаза.
– Ах так! Значит, это не вы? Ну ладно, следующий букет сразу выкину в окно! – Эльза

развернулась и убежала в свою комнату.
– Ну и зачем было собирать и подбрасывать букет? Чтобы потом вот так её расстроить? –

Томас горько вздохнул и исчез.
Медведь запустил пятерню в волосы и, зарычав, швырнул тарелку с салатом в стену.
– Всё, больше никакой сентиментальной чуши!
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Глава 14. Во всём виновата капуста

 
«Да что он о себе думает? Больно нужно, тоже мне… Не единственный мужчина в мире.

Мужлан неотёсанный, его же рук дело, собрал букет, а потом отнекивается. Всё, больше ни
одного взгляда в его строну!»

Раздосадованная Эльза пнула маленький камушек, глубоко вздохнула и повернула в сто-
рону кафе.

Не успела зайти в свой кабинет, как в двери постучали.
– Да, войдите, – произнесла девушка и присела за стол.
– Эльза Вениаминовна, я взяла на себя смелость принести вам форму и шлёпки по раз-

меру, чтобы вы свободно могли посещать кухню, – Марфа нежно улыбнулась и повесила форму
в шкаф, на плечики.

– Спасибо, Марфа, за заботу, а это вы поставили сюда цветы? – девушка перевела взгляд
на большой букет из алых роз. – Хотя у меня есть подозрение, кто это мог сделать.

– Нет, не я. Маркус принёс. Вы только на него не ругайтесь, он молодой и горячий, ско-
рее всего не подумал, что нельзя так откровенно ухаживать за своим директором, пусть и вре-
менным.

«Только кошака ростом с тигра в ухажёрах мне не хватало», – Эльза мысленно схватилась
за голову, её взгляд упал на небольшую открытку между цветочных бутонов.

– Спасибо, Марфа, я не буду злиться, не беспокойтесь и идите работать.
Повертев небольшой квадратик в руках, хотела его уже выкинуть, но любопытство взяло

вверх.
Дорогая Эльза!
Те недолгие минуты, что мы провели вместе на лайнере, были незабываемыми. Мне

очень хочется вновь увидеть прелестную улыбку и услышать твой нежный голос. Почувство-
вать приятный аромат твоих духов. Если я хоть на мгновение вызвал в твоей душе интерес, дай
мне шанс. Просто скажи Маркусу лишь одно слово – да. И я буду ждать тебя вечером, перед
кафе, для романтического свидания.

С надеждой в душе, твой Клиффорд.

На лице Эльзы появилась мечтательная улыбка. А почему и нет? Что она теряет, если
проведёт вечер в компании вежливого красивого оборотня?

Оборотня?! Какое непривычное слово, ещё несколько дней назад она первая бы хохотала
над тем, кто сказал бы, что есть другой мир, населённый волшебными существами. Оборо-
тень… Эльзе на мгновение стало интересно, а как выглядит Михаил в истинном обличии, но
тут же мотнула головой, отгоняя непрошенные мысли.

– Надо бы извиниться перед шеф-поваром: зря я накинулась на него с нелепыми пред-
положениями. Скорее всего Маркус по просьбе Клиффа подбросил утром тот букет, – бурчала
себе под нос девушка, переодеваясь в белую форму.

Не успела зайти на кухню, как её чуть не сбил мимо пробегающий помощник повара,
неся перед собой гору пустых кастрюль.

– А что за спешка? – девушка удивлённо посмотрела на бегающий персонал.
– Сразу двое ушли в неожиданный отгул! Не мешайтесь, только отвлекаете, – рыкнул

Михаил и, отвернувшись, застучал ножом по разделочной доске.
– А почему я не в курсе, что работники кухни берут отгулы?
– Они были запланированы заранее. Их отпустила Луиза, и на два дня наняла работников

из соседнего кафе. Но те в последний момент отказались. И теперь у нас не хватает рук, –
отрапортовал мимо пробегающий Маркус.
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– Раз такая ситуация, то я могу приступить к работе. Михаил Иванович, Луиза научила
меня неплохо готовить. Я конечно не профессиональный повар, но очень быстро учусь. Что
делать? Не отказывайтесь от помощи, репутация кафе не должна пострадать из-за нашей непо-
воротливости.

– Хорошо, для начала, Эльза Вениаминовна, почистите все овощи, что лежат в углу, а
потом решим, что будете делать дальше. И прошу, поторопитесь, сегодня заказаны все сто-
лики,  – шеф-повар отдал приказ, не поворачиваясь и не отрываясь от нарезания какой-то
зелени.

– Но я умею готовить, – попыталась возразить директор, но никто не обратил внимания
на её слова, все были очень заняты своими делами.

Эль прошла в указанный угол и уставилась на большой мешок картошки. Рядом лежал
мешок лука и пять кочанов капусты.

– А мне кто-нибудь поможет с овощами? Мешок картошки я буду чистить полдня, –
девушка попыталась привлечь к себе внимание.

– Если не справляетесь с обязанностями, освободите кухню, я перераспределю людей, –
бросил в ответ Михаил.

– Нет, я постараюсь, раз взялась, – улыбнулась шеф-повару Эльза, но, как только тот
отвернулся обратно к разделочной доске, словно озорной ребёнок, показала язык его спине.

– Эльза Вениаминовна, у нас есть машинка, чистящая овощи, стоит за мешками в углу.
Поднимите крышку, закиньте в неё овощи, проведите рукой над той командой, что вам необ-
ходима. Там картинки, не промахнётесь. Одна картошина чистится секунд двадцать, можно
засыпать сразу штук по десять. Вручную уже лет пять, как никто не чистит, – Марфа целую
минуту протирала пол возле ног директора.

– Мар-р-фа! У тебя дел нет? – крикнул медведь и раздражённо воткнул нож в деревянную
доску.

– Я одного не пойму, как у такого злюки выходят такие вкусные пирожные. Да они ещё на
стадии готовки должны превращаться от его взгляда в угольки, – девушка подмигнула Марфе и
открыла крышку чудо-машины. Картинок было немного: картошка со слетающей с неё шкур-
кой, морковка, лук, капуста и несколько неизвестных Эльзе овощей.

Не прошло и часа, как довольная своей работой девушка пошла отчитываться Михаилу
Ивановичу.

–  Всё почищено, капуста нашинкована!  – улыбнулась довольная собой  начинающая
помощница повара.

– Кто! Тебя! Просил! Трогать капусту?! – Михаил чеканил каждое слово, буравя злым
взглядом бедняжку. – Мне нужны цельные листы! Собирайся на рынок, и чтобы через двадцать
минут капуста была на месте! Растяпа, а не помощница!

– Сатрап! Самодур! Объяснять нужно лучше! – пыхтящая девушка выскочила за дверь
и остановилась в недоумении, а как она доставит столько капусты, и кто ей покажет, где нахо-
дится рынок? – Маркус! – девушка заглянула обратно на кухню и, увидев, как начинает крас-
неть лицо медведя, тихо прошипела: – Я его забираю ровно на полчаса, одной мне капусту
не донести! И только вздумайте возразить, заберу не только премию, но и часть зарплаты, в
наказание за неумение общаться с коллективом!

Медведь открывший было рот, тут же его закрыл и отвернулся.
– То-то же. Маркус, давай быстрее на рынок за капустой, пока нас тут дикие медведи

не разорвали.
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Глава 15. «Барамунди в лимонно-медовом маринаде»

 
«Дурак! Ой, дурак! Что я делаю? Первый раз за несколько лет девушка вызвала во мне

интерес, и я своими же руками пытаюсь её оттолкнуть. Что я видел последние пять лет, полно-
стью, с головой окунувшись в любимую работу? Одиночество, приправленное горечью преда-
тельства близких людей, любимой женщины. Одна Марфа со мной осталась, как она выносит
мой несносный характер? Последнее время даже утренние обороты не помогают. Совсем зве-
рею. Сколько раз хотел завести интрижку на одну ночь. Но каждый раз сам себя останавливал.
А сейчас рядом оказалась эта мелкая человечка, которая будоражит кровь и фантазию.

Обольстительные изгибы её стройного тела притягивают взгляд. От нежного смеха бегут
мурашки по рукам и вспыхивают искорки желания.

Такая мгновенная реакция на незнакомую девушку стала для меня неожиданностью. И
она ведь даже не оборотень, а зверь взбунтовался, требуя догнать и сделать своей. И не то,
что у меня не было возможностей познакомиться с кем-то и начать встречаться. Даже сейчас,
выходя в зал выслушать комплименты, ловлю на себе откровенные женские взгляды, но после
предательства Мари, как отрезало. Завязал в узел мысли о любви, счастье, семье и выкинул
в окошко.
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